Porownanie thumaczen Jeremiasza 29:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektfad Wy natomiast stuchajcie Stowa JAHWE, wszyscy
dostowny dostowny wygnancy, ktorych wystatem z Jerozolimy do
Babilonu.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Wy natomiast stuchajcie Stowa JAHWE, wy wszyscy
literacki wygnancy, ktorych zestatem z Jerozolimy do
Babilonu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Dlatego stuchajcie stowa JAHWE, wy, wszyscy
literacki Biblia Gdanska wygnancy, ktorych wystatem z Jerozolimy do
Babilonu.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz stuchajcie stowa Panskiego wy wszyscy
literacki pojmani, ktorychem wystat z Jeruzalemu do Babilonu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wy tedy stuchajcie stowa PANskiego, wszytko
literacki zaprowadzenie, ktorem wystat z Jeruzalem do
Babilonu:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Stuchajcie wigc stowa Panskiego, wszyscy
literacki uprowadzeni do niewoli, ktorych wypedzitem
z Jerozolimy do Babilonu.
BW Przektad Biblia Warszawska Wy tedy, wszyscy wygnancy, ktorych wystalem
literacki z Jeruzalemu do Babilonu, stuchajcie stowa Pana!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wy wigc, wszyscy wygnancy, ktorych zestatem
literacki z Jerozolimy do Babilonu, stuchajcie stowa PANA!
PAU Przektad Biblia Paulistow Stuchajcie stowa JAHWE, wy wszyscy uprowadzeni
literacki z Jerozolimy do Babilonu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wy wszakze, wszyscy wygnancy, ktorych zestatem
literacki z Jeruzalem do Babilonu, stuchajcie stowa Jahwe!
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem wy, stuchajcie stowa WIEKUISTEGO;
dynamiczny wszyscy wygnancy, ktorych wystatem z Jeruszalaim
do Babelu:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Wy za$ stuchajcie stowa JAHWE, wszyscy
dynamiczny Swiata wygnancy, ktorych odestatem z Jerozolimy do

Babilonu.
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